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IIpeamer: Caranacrocr 3a parndukannjy AManamana, Tpaxn ce

l Y cknany ca unanoM 16. 3akoHa o MOCTYNKy 32KJbYYHBAILA H M3BPILABAIA
MehyHnapoauux yrosopa ("Ci. rmacuux buX", 6p 29/00 u 32/13), nocrasmsamo
BaM PajH aBarba CarJacHOCTH 3a paTHHUKALH]Y:

Amanamand Ha Pamckn cratyt Melynapoanor xpusH4HOr cyaa
(»Kamnana amanamaun®),

Bynyhn na je Muuucrapctso npasge BuX namnexHo 3a mposoleme
NOCTYNKAa 33 MpHCTynaibe bocHe M Xepueroanne OBHM aMaHIMaHHMa, MOJHMO
BaCc Jia Ha CacTaHKe BAlIMX KOMHCH]ja, OAHOCHO cjesnuue Jloma, mopen
npeAcTaBHHKA I'Ipe,uqe,uﬂnmma buX, Kkao npemnaraya, no3oBeTe H
npeacTaBHUKa MHHHCTApCTBa KOjH MOCTAHHUHMA, OOHOCHO AENEraTiMa Moxe
nat cee notpeOHe HHpoOpMauHje.
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Mapuana Tura 16, Ten: +387 33 567 510, paxc: +387 33 555 620
Mar3ala Tita 16, tel: +387 33 567 510, fax: +387 33 555 620
www.predsjednistvobih.ba
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Ministarstvo vanjskih poslova
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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE.
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog odluke o fatiﬁkaciji "Amandmana na Rimski statut
Medunarodnog krivitnog suda (,Kampala amandmani“), dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana na Rimski
- statut Medunarodnog krivi¢nog suda (,,Kampala amandmani®).

Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine je na 3. redovnoj sjednici, odrzanoj 19. juna
2019. godine, donijelo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Amandmanima na Rimski
statut Medunarodnog krivi¢nog suda (,Kampala amandmani*).
|
: Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 178. sjednici, odrfanoj
1 12.11.2019.godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji navedenih Amandmana.

Molimo da Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim’
odredbama Zakona o postupku zakljuivanja i izvr¥avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni
glasnik BiH™ broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije navedenih Amandmana.
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POSTANSKA ADRESA — UJEDINJENTt NARODI N.Y. 10017
TELEGRAFSKA ADRESA ~ UNATIONS NEW YORK

Poziv na: C.N.533.2010.TREATIES-6 (Obavijest depozitara)

RIMSKI STATUT MEPUNARODNOG KAZNENOG SUDA
RIM, 17. SRPNJA 1598.

IZMJENA | DOPUNA RIMSKOG STATUTA MEDUNARODNOG KAZNENOG SUDA
KAMPALA, 10. LIPNJA 2010.

USVAJANJE IZMJENE | DOPUNE CLANKA 8.
Generalnl tajnik Ujedinjenth naroda, djelujuéi u svojstvu depozitara, saopéava sljedefe:

10. lipnja 2010. godine, na Revizijskoj konferenciji Rimskog statuta, odriano] u Kampali,
Uganda, od 31, svibnja do 11. lipnja 2010, godine, potpisnice su, u skladu s ¢lankom 121, stavak 3,
Rimskog statuta Medunarodnog kaznenog suda, Rezolucijom RC/Res. 5 usvojile Izmjenu 1 dopunu
flanka 8. Statuta.

U skladu s &lankom 121, stavak 5, ,[svaka] izmjena i dopuna Hanaka 5., 6., 7. | 8. ovog Statuta
stupa na snagu za one driave potpisnice koje su prihvatile Izmjenu | dopunu godinu dana nakon
polaganja njihovih Instumenata ratifikacije ili prihvaéanja”.

Ovim putem se dostavija kopija teksta izmjene i dopune flanka 8. na arapskom, kineskom,
engleskom, francuskom, ruskom I $panjolskom jeziku.

29. studenoga 2010.
{potpisano)

Pozornost: Ugovorne sluibe Ministarstava vanjskih poslova | zainteresiranih medunarodnih
organizacija. Obavijestl depozitara lzdaju se samo u elektronitkom obliku. Obavijesti depozitara
stavljaju se na raspolaganje Stalnim misijama pri UJedinjenim narodima u Zbirci ugovora Ujedinjenih
naroda na internetu na adresi http://treaties.un.org, pod stavkom ,Depositary Notifications (CN)*.
Osfm toga, Stalne misije, kao | drugi zainteresirani pojedinci, mogu se pretplatiti na primanje obavijestl
depozitara putem e-maila preko ,Autematizirane usluge pretplate na CN” Odsjeka za ugovore, koja je

takoder dostupna na http://treaties un.org.




Izmjena i dopuna ¢€lanka 8.
Clanku 8. stavku 2. (e} dodaje se sljedeée:
«(xl1l} uporaba otrova Ili otrovnog oruija;

{xIv) uporaba otrovnih plinova, plinova zagu¥ljivaZa il drugih plinova | svih sli¢nih tekuéina,
tvarl Ill naprava;

{xv} uporaba metaka koji se u ljudskom tijelu lako ¥ire ili zatupljuju, poput onih s tvrdom
koZuljicom koja ne prekriva Jezgru u cijelosti !l je zarezana.”

Ovim potvrdujem da je prethodni tekst vierna kopija Izmjene | dopune &lanka 8. Rimskog statuta
Medunarodnog kaznenog suda, usvojene 10. llpnja 2010. godine, na 12. plenarnom sastanku .
Revizljske konferencije Rimskog statuta Medunarodnog kaznenog suda, koja Je odrfana u Kampali,
Uganda, od 31, svibnja do 11, lipnja 2010. godine.

Za generalnog tajnika,
zam]enik generalnog tajnika
odgovoran 2a Ured za pravne poslove

{potpisao)
Stephen Mathias




Ujedinjenl narodl, New York
29, studenoga 2010. gedine

Rezolucija 6 (RC/Res.6)*
Usvojena konsenzusom na 13. plenarnom sastanku 11. lipnja 2010. godine

RC/Res.6
Zlodin agresije

Revizijska konferencifa,

Pozivajudi se na stavak 1. flanka 12. Rimskog statuta,
Pozivajudl se na stavak 2. €lanka 5. Rimskog statuta,

Pozivajudi se | na stavak 7. Rezolucije F, koju je 17. srpnja 1998. godine usvojila Diplomatska
konferencija opunomocenika Ujedinjenih naroda o osnivanju Medunarodnog kaznenog suda,

Pozivajudi se nadalje na Rezoluciju Resolution ICC-ASP/1/Res.1 o kontinuitetu rada u vezi sa zlog¢inom
agresije, te lzraZovajuci svoju zahvalnost Specijalno) radnoj skupini za zlofin agresije §to Je izradila
prijedloge odredbe o zlofinu agreslje,

Uzimajuéi u obzir Rezoluciju ICC-ASP/8/Res.6, kojom je Skupitina driava potpisnica proslijedila
prijedloge odredbli o zloinu agresije na razmatranje Revizijsko] konferenciji, )

Odlucna da 3to prife pokrene nadleinost Suda nad zlofinom agresije,

1, Odludufe usvojitl, u skladu s &lankom 5. stavak 2. Rimskog statuta Medunarodnog kaznenog
suda (u daljnjem tekstu: Statut) Izmjene i dopune Statuta sadrfane u Aneksu | ove Rezolucije, koje
podlijeu ratifikaciji ill prihvaéanju | stupaju na snagu u skladu s ¢lankom 121. stavak 5, te napominje
da svaka driava potpisnica moZe podnijett izjavu Iz Elanka 15. bis prije ratifikacife ili prihvaéanja;

2. Takoder odiuluje usvojiti izmjene | dopune Elemenata zlofina sadrfane u Aneksu Il ove
Rezolucife;
3. Takoder odlucuje usvojitl razumijevanja u vezi s tumaenjem gore navedenih lzmjena i dopuna

sadr¥ana u Aneksu Il ove Rezolucije;

4, Nadalje odlulufe revidirat] izmjene | dopune o 2lodinu agresije sedam godina nakon poéetka
ostvarivanja nadleZnosti Suda;

5. Poziva sve driave potpisnice da ratificiraju ili prihvate izmjene | dopune sadrfane u Aneksu |,

* Vidjeti Obavijest depozitara CN.651.2010 Treaties-8 od 29. studenoga 2010. godine, koja je dostupna na
http-//treaties un org




Aneks |

lzmjene | dopune Rimskog statuta Medunarodnog kaznenog suda u vezi
sa zlocinom agresije

2. Iza ¢lanka 8. Statuta dodaje se sljededi tekst:

Clanak 8. bis
Zlolin agresije

1, Za svrhe ovoga Statuta ,zlodin agresije” znadi planiranje, pripremu, pokretanje Hi
{zvrienje ¢tina agresije koji po svojem karakteru, tefini | opsegu predstavija oligledno krienje
Povelje Ujedinjenih naroda, koje vrl osoba koja Ima stvarnu moé nadziranja Ili upravijanja
polititkim Il vojnim djelovanjem driave.

2. Za svrhe stavka 1. ,&in agresije” zna&l uporabu orulane sile jedne driave protiv
suvereniteta, teritorijalnog integriteta ili politicke neovisnosti druge driave, ili na bilo koji drugi
natin protivho Povelji Ujedinjenih naroda. Svaki od sljedeéih &nova, neovisno o objavi rata,
smatra se, u skladu s Rezolucijom 3314 (XXIX) Opfe skupitine Ujedinjenih naroda od 14,

1 Brile se ¢lanak 5. stavak 2 Statuta, |
prosinca 1974, godine, {finom agresije:

{3) invazija Hi napad orufanim snagama jedne driave na teritorij druge driave, Ili
bilo kakva vojna ckupacija, makar i privremena, koja profzlazi iz takve invazije Ili napada, ili bilo
kakvo pripojenje djelog lli dijela teritorija druge dr¥ave uporabom sile;

{b) bombardiranje od strane orufanih snaga jedne driave teritorij druge driave'
ili uporaba bilo kakvog oru3ja jedne driave protiv teritorija druge driave;

{c) blokada luka ili obala jedne driave od orufanih snaga druge driave;

{d) napad orufanih snaga jedne drfave na kopnene, pomorske 1li zraéne sile, ili
pomorsku | zralnu flotu druge driave;

{e) uporaba orufanih snaga Jedne drfave koje se nalaze na teritoriju druge driave
uz pristanak driave primateljice, protivno uvjetima utvrdenima sporazumom ili bilo kakvo
produlenje njihove prisutnosti na tom teritoriju nakon raskida sporazuma;

raspolaganje drugo] driavi, ta druga driava upotrijebi 2a izvrienje &ina agresije na neku trecu

|
(f) postupak Jedne drfave kojim dopulta da njen teritori], koji Je stavila na g
driavu;

(g) uputivanje od strane Ili uime jedne driave naorufanih odreda, skupina,
paravojnih snaga Ili plaéenika koji lzvode orufane akcije protiv druge driave koje po svojoj
telini odgovaraju prethodno navedenim €inovima, ili njeno zna&ajno ufe3ée u takvim akcijama.
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iza &lanka 15, Statuta dodaje se sljededi tekst:

Clanak 15. bis
Ostvarivanje nadleinosti nad 2lo&inom agresije
(Na zahtjev dr¥ave, proprio motu)

1. Sud mote biti nadle¥an za 2lo€in agresije u skladu s &lankom 13. stavci {a) | {c),
podioino odredbama ovog &lanka.,

2. Sud moie biti nadlelan samo glede zlotina agresife po&injenih godinu dana nakon
§to Je trideset driava potpisnica ratificiralo Ili prihvatilo izmjene | dopune.

3. Sud je nadlefan za zlotin agresije u skladu s ovim flankom, na temelju odluke koju
nakon 1. sijeénja 2017, godine donosl Ista veéina drfava potpisnica koja Je potrebna za
usvajanje izmjena | dopuna Statuta.

4, U skladu s &lankom 12, Sud moie ostvariti nadleInost nad zlofinom agresije koji je
posljedica &ina agresije koji Je podinila dr¥ava petpisnica, oslm ako ta dr¥ava potpisnica nije
prethodno izjavila da ne prihvata takvu nadleinost na temelju lzjave podnesene tajniku.
Takvu Je izjavu mogude povudi u bilo koje vrijeme | nju driava potpisnica razmatra u roku od
tri godine,

5. Glede driave koja nije potpisnica ovog Statuta, Sud nije nadleZan za zlolin agresije
kada ga podine njeni driavljani ill kada je pocinjen na njenom teritoriju.

6. Ako tulitel] zakljuZi da postoji opravdana osnova za nastavak istrage glede zlofina
agresije, on Ili ona prvo utvrduju je Il Vijede sigurnosti donijelo odluku o zlofinu agresije koji
Je potinila doti¢na driava. Tulitelj pred Sudom obavjeitava generalnog tajnika Ujedinjenih
naroda o situacljl, $to ukljutuje | sve relevantne informacije | dokumente.

7. Ako Je Vijede sigurnosti donljelo takvu odluku, tufitel] moe nastaviti s Istragom glede
zlodina agresije.

8. Ako se takva odluka ne donese u roku od 3est mjeseci od datuma obavijesti, tuZitel]
moie nastavitl s istragom u vezl sa zlotinom agresije, pod uvjetom da je Predraspravno vijefe
odobrilo pofetak Istrage u vezi sa zlotinom agresije u skladu s procedurom iz &lanka 15. te da
Vijete sigurnostl, u skladu s &lankom 16., nije odlutilo drugatije.

9. Odluka o ¢inu agresije koju donese tijelo izvan Suda ne dovodi u pitanje viastite
zakljutke Suda donesene na temelju ovog Statuta,

10. Ova] ¢lanak ne dovodi u pitanje odredbe koje se odnose na ostvarivanje nadleZnost
glede ostalih zlofina 1z &anka 5.




fza &lanka 15. bis Statuta dodafe se sljededi tekst:

Clanak 15. ter
Ostvarivanje nadleinosti nad zlo&inom agresije
(Na zahtjev Vijeéa sigurnosti)

1. Sud moie bitl nadleZan za zlodin agresije u skladu s &lankom 13. stavak (b), podloino
odredbama ovog &lanka.

2. Sud mole bitl nadlefan samo glede zlofina agresije koji su potinjen! godinu dana
nakon 3to je trideset dr¥ava potpisnica ratificiralo i prihvatilo lzmjene | dopune.

3. Sud ostvaruje nadleZnost nad zlofinom agresije u skladu s ovim €lankom, a na temelju

odluke koju nakon 1. sijeénja 2017, godine donosi Ista vefina drfava potpisnica koja je
potrebna za usvajanje lzmjena | dopuna Statuta.

4, Odluka o &inu agresije koju donese tijelo Izvan Suda ne dovod! u pitanje viastite
zakljuZke Suda donesene na temelju ovog Statuta.

5. Ovaj &lanak ne dovodi v pitanje odredbe koje se odnose na ostvarivanje nadleZnost
glede ostalih zlogina iz &anka 5. :

Iza &lanka 25. stavak 3. Statuta dodaje se sljededi tekst:

3 bis. glede 2lotina agresije, odredbe ovog &lanka primjenjuju se samo na osobe koje imaju
stvarnu mo¢ nadziranja ili upravijanja politi¢kim 1li vojnim djelovanjem driave.

Prva refenica u Elanku 9. stavak 1. Statuta mijenja se sliede¢om redenfcom:
1, Elementl kaznenth djela pomaZu Sudu prl tumadenju | primjeni &lanaka 6., 7., 8.1 8. bis.

Zoglavije élanka 20. stavak 3. Statuta mifenjo se sljedeéim stavkom; preostall dio stavka ostaje
nepromijenfen:

3. Nijedna osoba kojo] Je bilo sudeno pred drugim sudom za djelo proskribirano

¢lancima 6., 7., 8.11i 8. bls ne smije biti sudena pred Sudom, osim ako Je postupak pred drugim
sudom voden:




Aneks Il

Izmjene I dopune Elemenata zlodina

Clanak 8. bis

Zletin agresije
\ Uvod

1. Podrazumijeva se da se svakl od ¢inova navedenth u 8anku 8. bis, stavak 2. kvalificira .
: kao &in agresije. . |
, 2. Ne posto]i zahtjev za dokazivanjem da je poginitel] izvriio pravnu procjenu o tome jell

uporaba oruane sile bila u suprotnosti s Poveljom Ujedinjenih naroda.

3. Izraz ,ofigledno” Ima objektivnu kvalifikaciju.

4, Ne postojl zahtjev za dokazivanjem da je pofinitel] lzvriio pravnu procfenu glede ‘

»OCigledne” naravl krienja Povelje Ujedinjenih naroda.

Element|
1 Potinitel] je planirao, pripremio, Inicirao i Izvriio &in agresije.
2. Polinitel] je bio osoba? koja ima stvarnu moé nadziranja ili upravijanja politi¢kim i

vojnim djelovanjem drZave koja je lzvriila ¢in agresije.

3. Polinjen je Cin agresije ~ uporaba orufane sile jedne drfave protiv suvereniteta,
teritorijalnog integriteta Il polititke neovisnosti druge driave, ili na bilo koji drugl naéin u
suprotnosti s Poveljom Ujedinjenih naroda.

4, Polinitelj Je bio svjestan Einjenitnih okolnosti koje su utvrdile da takva uporaba
orufane sile nije u skladu s Poveljom Ujedinjenlh naroda,

5. Cin agresije, po svom karakteru, tefini i opsegu, predstavijao Je otigledno krienje
Povelje Ujedinjenth naroda.

6. Potinitelj je blo svjestan &injeni¢nih okolnosti koje su utvrdile takvo ofigledno krienje
Povelje Ujedinjenth naroda.

I 3to se tife ¥ina agresije, vile od jedne osobe moZe bitl u pozicifi koja Ispunjava ove kriterija,




Aneks i1l
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Potvrdujem da ovaj prijevod u potpunosti odgovara originalu koji Je sastavijen na engleskom jeziku.
Datum: 28. 6. 2019. godine stalni sudski tuma& za engleski I njematki jezik - Marina Cotlé.

]

Razumijevanje glede Izmjena i‘ dopuna Rimskog ~statuta
Medunarodnog kaznenog suda o zlo€inu agresije

Upuéivanja od strane Vijeéa slgurnosti

1. Podrazumijeva se da Sud mole ostvarivati nadleinost na temelju upuéivanja Vijeta
sigurnostf u skladu s Zlankom 13, stavak (b) Statuta samo glede 2lolina agresije potinjenih
nakon donoienfa odluke u skiadu s Elankom 15. ter, stavak 3, te godinu dana nakon §to trideset
driava potpisnica ratificira ili prihvati izmjene | dopune, ovisno o tome §to nastupa kasnlje,

2. Podrazumijeva se da €e Sud ostvarivati nadleZnost nad zlofinom agresije na temelju
upudivanja od strane Vije¢a sigurnosti u skladu s Zlankom 13, stavak (b} Statuta bez obzira na
to Je li dotifna driava prihvatila nadleZnost Suda glede toga.

Nadleinost ratione temporis

3. Podrazumijeva se da u slugaju &anka 13. stavak {a} ill (c], Sud mofe ostvarivati svoju
nadleinost samo glede zlotina agreslje pofinjenih nakon donolenja odluke u skladu s
€lankom 15. bis, stav 3, te godinu dana nakon §to trideset driava potplisnica ratificira Il prihvat]
izmjene i dopune, ovisno o tome §to nastupa kasnije.

Domaca nadleZnost nad zlo¥inom agresije

4, Podrazumijeva se da su Izmjene | dopune koje se odnose na definiciju &ina agresije 1
zlotina agresije napravljene samo za potrebe ovog Statuta. lzmjene | dopune, u skladu s
flankom 10. Rimskog statuta, ne smiju se nl na koji nadin tumaéiti kao ogranifavanje ill
dovoden]e u pitanje postojecih ill nastajuéih pravila medunarodnog prava za druge svrhe osim
ovog Statuta.

5. Podrazumijeva se da se izmjene i dopune ne tumaée kao stvaranje prava lli obveze

ostvarivanja domacte nadleinosti glede fina agresije kojeg je potinila druga driava.

Ostala razumlijevanja

6. Podrazumijeva se da je agresija najteli i najopasniji oblik nezakonite uporabe sile, te
da utvrdivanje je Ii lzvrSen &in agresije zahtijeva razmatranje svih okolnosti svakog
pojedinalnog slutaja, ukljutujuéi tefinu predmetnih &inova i njihove posljedice, u skladu s
Poveljorn Ujedinjenih naroda.

7. Podrazumijeva se da prilikom utvrdivanja predstavija li &in agresijje oligledno
krienje Povelje Ujedinjenth naroda, tri komponente, | to karakter, tefina | opseg, moraju biti
dostatne za dokazivanje ,ofiglednog” krienja. Nijedna od tih komponentl ne moife sama po
sebl bitl dostatna za ispunjenje mjerila ,oliglednosti®,




